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NDA

ACORD RECIPROC DE CONFIDENTIALITATE SI NEDIVULGARE
SUBSEMNATELE

Intesia Germany GmbH, reprezentata prin administratorul Claus Vogt, cu sediul in Béblingen 71034
Boblingen, Otto-Lilienthal-Stralle 24, Germania

Si

[Compania] reprezentata prin [Persoana responsabild] — [Strada si numar] — [Cod postal Localitate] [Tara]
denumite individual si ,,Partea” si colectiv ,Partile”

PREAMBUL

A. Intesia este un grup de companii (,,Grupul Intesia”), un grup care activeaza in domeniul consultantei si
facility managementului in intreaga Europa, si este responsabil, printre altele, de achizitionarea de materiale
si servicii n beneficiul Grupului Intesia;

B. Compania activeaza in domeniul facility managementului;

C.Intesia si Compania doresc sa faca schimb de informatii confidentiale scrise si verbale, care nu sunt
accesibile public altor companii, atat de catre Intesia, cat si de catre Companie (,,Scopul”);

D. Tn acest scop, Partile intentioneaza s4 fsi divulge reciproc Informatii Confidentiale (conform definitiei de
mai jos);

E. Prezentul acord reciproc de confidentialitate si nedivulgare stabileste

conditiile in care Partile vor trata informatiile confidentiale
(,,Acordul”).

AU CONVENIT URMATOARELE
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1. DEFINITII

,Acord” Prezentul acord reciproc de confidentialitate si nedivulgare. , Informatii Confidentiale” Informatiile
confidentiale reprezinta (i) faptul ca Partile iau in considerare initierea unei relatii de afaceri, Scopul si toate
solicitarile, investigatiile si discutiile conexe si

(i) informatii si cunostinte (indiferent daca sunt in forma scrisa), informatii nepublice, sensibile din punct de
vedere comercial referitoare la Partea divulgatoare si la activitatea acesteia, inclusiv, dar fara a se limita la
informatii de management, informatii financiare, know-how, produse (actuale sau viitoare), furnizori, clienti,
angajati, costuri, marje, vanzari si piatda, bugete, produse, planuri si strategii de resurse umane si de
dezvoltare a afacerii, informatii privind vanzarile si preturile (inclusiv

marje si costuri), drepturi de PI.

,Parte divulgatoare” inseamna o parte care dezvaluie Informatii confidentiale catre Destinatar.

»,Scop” are Intelesul descris in Preambulul C.

,Destinatar” inseamna o parte care primeste Informatii confidentiale de la Partea divulgatoare.

2. UTILIZAREA INFORMATIILOR CONFIDENTIALE SI NEDIVULGAREA

2.1 Destinatarul recunoaste prin prezenta ca Informatiile confidentiale sunt proprietatea Partii
divulgatoare si constituie, intre parti, proprietatea exclusiva a Partii divulgatoare.

2.2 Nicio prevedere din prezentul Contract sau din executarea acestuia nu obliga vreuna

dintre parti sa initieze o relatie de afaceri si/sau sa incheie vreun contract.

2.3 Destinatarul este de acord si recunoaste ca Partea divulgatoare nu a facut si nu va face nicio
declaratie sau garantie cu privire la exactitatea sau caracterul complet al Informatiilor
confidentiale la momentul transmiterii acestora. Partea divulgatoare nu raspunde fata de
Destinatar pentru utilizarea Informatiilor confidentiale de catre Destinatar, in masura in care
acest lucru este permis in prezentul Contract.

2.4 Tn ceea ce priveste toate Informatiile confidentiale, indiferent de momentul divulgarii acestora
(inclusiv Informatiile confidentiale primite inainte de semnarea prezentului acord de
confidentialitate), Destinatarul se obliga, in numele sau si al filialelor sale:

i. sa trateze si sd pastreze toate Informatiile confidentiale in stricta confidentialitate si sa ia

toate masurile de precautie rezonabile pentru a preveni divulgarea neautorizata a

Informatiilor
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confidentiale, cu cel putin acelasi grad de diligenta pe care 1l aplica pentru protejarea

propriilor sale informatii confidentiale si, Tn niciun caz, mai putin decat un grad ridicat de diligenta;

ii. sa utilizeze Informatiile confidentiale exclusiv in Scopul prevazut;

iii. sa nu divulge si sa nu disemineze in niciun fel Informatiile confidentiale catre terti; iv. sa nu
utilizeze Informatiile confidentiale in alte scopuri decat Scopul prevazut si, Tn special, sa nu

utilizeze Informatiile confidentiale nici in scopuri operationale, nici Tn scopuri comerciale sau intr-

0 maniera dezavantajoasa pentru Partea divulgatoare;

v. sa nu copieze sau sa nu modifice Informatiile confidentiale, cu exceptia cazului in care acest

lucru este necesar in mod rezonabil pentru Scop;

vi. sd nuindeparteze, sa nu modifice si sa nu deterioreze nicio mentiune sau

marcare de proprietate sau confidentialitate de pe Informatiile confidentiale si sa se asigure ca
astfel de mentiuni sau marcaje sunt pastrate pe copiile sau reproducerile Informatiilor confidentiale;

vii. sa nu comunice Informatii confidentiale in motoare de cautare sau conexiuni publice de internet si sa nu
utilizeze Informatii confidentiale Tn sisteme publice de IA; si

viii. sa notifice de indata Partea divulgatoare, in scris, la luarea la cunostinta a oricarei incalcari a prezentului
Acord.

2.5 Destinatarul este de acord sa nu divulge Informatii confidentiale niciunui administrator, director,

angajat, filiala, societate afiliata, reprezentant, subcontractant, consultant sau alt reprezentant, cu exceptia
cazului in care:

ix. o astfel de divulgare este necesara in mod rezonabil pentru Scop (necesitatea de a cunoaste) si ii permite
Destinatarului sa determine daca doreste sa initieze o relatie de afaceri cu Partea divulgatoare;

X.Tnainte de divulgare, Destinatarul si reprezentantul in cauza fincheie un acord scris care obliga
reprezentantul respectiv sa pastreze confidentialitatea Informatiilor confidentiale Tn conditii cel putin la fel
de protectoare ca cele prevazute in prezentul Acord;

xi. Destinatarul raspunde fatd de Partea divulgatoare pentru actele si activitatile reprezentantilor sai, ca si
cum aceste acte sau activitati ar fi fost efectuate de catre Destinatarul Tnsusi;

xii. Destinatarul informeaza fiecare dintre reprezentantii sdi cu privire la obligatia

acestuia de a pastra confidentialitatea unor astfel de Informatii confidentiale.
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3. EXCEPTII

Informatiile confidentiale nu includ informatii care:

i. sunt sau devin publice la momentul divulgarii de catre Partea divulgatoare fara culpa sau
fapta Destinatarului;

ii. sunt deja cunoscute de Destinatar si nu faceau obiectul unei obligatii de confidentialitate Thainte de
divulgare;

iii. au fost primite de catre Destinatar de la un tert Tn circumstante Tn care Destinatarul

nu a avut niciun motiv sa creada ca exista o incalcare a unui acord de confidentialitate;

iv. au fost dezvoltate in mod independent de catre Destinatar, fara utilizarea Partii divulgatoare;
xvii. sunt autorizate sa fie divulgate de Partea divulgatoare, iar Partea divulgatoare i-a acordat
Destinatarului o autorizatie scrisa in acest sens.

Tn cazul in care Destinatarul primeste o solicitare sau este (pretins) obligat in alt mod s3 divulge toate sau o
parte din Informatiile confidentiale in temeiul unei legi imperative, al unui regulament, al unei norme sau al
unei cerinte a unei autoritati de reglementare sau guvernamentale careia i se supune Destinatarul, ori al unei
hotarari judecatoresti definitive si executorii care este obligatorie pentru Destinatar, Destinatarul va
intreprinde toate demersurile rezonabile, daca si in masura in care legea permite, pentru a informa Partea
divulgatoare de indata, in scris, cu privire la o astfel de solicitare sau cerinta (prepusa), pentru a-i oferi Partii
divulgatoare posibilitatea de a se opune solicitarii sau cerintei (prepuse) respective ori de a o restrange, iar
Destinatarul va acorda Partii divulgatoare (inclusiv reprezentantilor si consilierilor juridici ai acesteia) tot
sprijinul rezonabil in demersurile sale de a se opune unei astfel de solicitari sau cerinte (prepuse) ori de a o
restrange. Daca Partea divulgatoare decide sa renunte la prevederile acestei sectiuni sau nu reuseste sa se
opuna unei astfel de solicitari de divulgare sau cerinte (prepuse), Destinatarul poate divulga Informatiile
confidentiale numai Tn masura Tn care este obligat prin lege sa faca acest lucru, in urma consultarii cu un
consilier juridic competent.

4. EVIDENTA S| RETURNAREA INFORMATIILOR CONFIDENTIALE
Destinatarul va tine o evidenta a Informatiilor confidentiale puse la dispozitia sa, precum si a locatiei

acestor Informatii confidentiale. Informatiile confidentiale si toate copiile permise vor fi returnate

de indata, la cerere. Destinatarul
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nu va efectua copii si nu va permite realizarea de copii si nu va reproduce, stoca sau indeparta in
alt mod Informatiile confidentiale din locul de acces fara acordul prealabil scris al
Transmitatorului.

Daca Transmitatorul solicita returnarea Informatiilor confidentiale, Destinatarul va returna de indata aceste
Informatii confidentiale. Tn m&sura in care Informatiile confidentiale constau in analize, compilatii, studii sau
alte materiale create de Destinatar, Destinatarul va distruge sau va dispune distrugerea tuturor acestor
Informatii confidentiale.

5. DURATA SI INCETAREA CONTRACTULUI

5.1 Prezentul Contract raméne n vigoare pentru o perioada de trei (3) ani. Fiecare parte poate
denunta prezentul Contract printr-o notificare scrisd, cu un preaviz de patru (4) saptamani. Cu
toate acestea, incetarea prezentului Contract nu va afecta drepturile si obligatiile partilor cu
privire la Informatiile confidentiale deja divulgate.

5.2 Informatiile confidentiale divulgate Tn cadrul prezentului Contract vor fi tratate ca fiind

confidentiale pentru o perioada de cinci (5) ani de la prima lor divulgare.
6. DREPTUL DE PROPRIETATE ASUPRA INFORMATIILOR CONFIDENTIALE

Informatiile confidentiale si toate copiile acestora (in orice forma) sunt si

raman proprietatea Partii divulgatoare si proprietatea exclusiva a Partii divulgatoare. Cu exceptia unui drept
limitat, Tn masura necesara pentru indeplinirea Scopului exclusiv in beneficiul

Partii divulgatoare, Partea divulgatoare nu acorda Destinatarului
sau oricdrei alte parti, nici implicit, nici explicit, nicio licenta si nu transfera niciun drept asupra
Informatiilor confidentiale in temeiul dreptului de autor, secretului comercial, marcii comerciale sau

oricarui alt drept de proprietate intelectuala.

7. CAlI DE ATAC
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Daca Destinatarul sau oricare dintre reprezentantii sdi incalca oricare dintre obligatiile din prezentul Acord,
Destinatarul raspunde fata de Partea divulgatoare pentru toate daunele directe demonstrabile, pierderile si
costurile suportate de Partea divulgatoare si care au legatura cu natura prezentului Acord, ca urmare a
incalcarii, Tn masura Tn care acestea sunt justificate. De asemenea, Destinatarul recunoaste si este de acord
ca, avand in vedere natura Informatiilor confidentiale, doar o despagubire baneasca pentru daune ar putea
sd nu constituie un remediu adecvat pentru incélcarea oricireia dintre prevederile prezentului Acord. in
consecinta, fara a aduce atingere altor drepturi si cdi de atac pe care le poate avea, aceasta este indreptatita
sa solicite, de asemenea, masuri reparatorii judiciare echitabile in fata oricarei instante competente sau din
orice jurisdictie (inclusiv, dar fara a se limita la ordonante presedintiale si executare Tn natura) cu privire la
orice incalcare iminenta sau efectiva a oricarei prevederi din prezentul Contract.

8. CESIUNEA DREPTURILOR $1 OBLIGATIILOR

Drepturile si obligatiile decurgand din prezentul Contract nu pot fi cesionate unor terti fara acordul prealabil
scris al celeilalte parti.

9. LEGEA APLICABILA SI SOLUTIONAREA LITIGIILOR

9.1 Prezentul Contract este guvernat de legea germana si se interpreteaza in conformitate cu aceasta.
9.2 Toate litigiile, controversele sau pretentiile care decurg din prezentul Contract sau in

legaturad cu acesta, sau din incalcarea, incetarea ori nulitatea acestuia, vor fi solutionate exclusiv de catre
instanta competenta din Stuttgart.
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Semnatura NUME
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